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Producent zastrzega sobie prawo wprowadzenia uznanych za konieczne zmian technicznych oraz produkcyjnych bez wczesniejszego zawiadomienia.

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1) Przed zainstal. urzadzenia nalezy dokfadnie zap ¢ sie z trescig niniejszej instrukgji obstugi.

2) Urzadzenie musi by¢ instal ie wytacznie przez wykwalifikowany personel.

3) Przed odstonieciem zaciskéw nalezy upewnic sie, ze przewody, ktére maja zostac podtaczone do urzadzenia nie sa pod napieciem.

4) Upewnic sig, ze rozdzielnia, w ktorej instal bedzie ' jest w taki sposdb, ze po instalacji dostep do zaciskow zegara bedzie niemozliwy.

5) Urzadzenia nie wolno podiaczac do instaladji jezeli jakakolwiek jego czes¢ jest uszkodzona.

STRUKTURA MENU

OSTRZEZENIE:

W celu przeprowadzenia prawidtowego programowania urzadzenia nalezy postepo-
wac zgodnie z instrukcjami w punkcie: PIERWSZE PROGRAMOWANIE (wybér jezyka
oraz miejsca instalacji).

W normalnych warunkach
pracy urzadzenia.
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MAPA EUROPY - Dt./SZER. GEOGRAFICZNA

Szerokos¢ geograficzna
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Dlugosc geograficzna

Przyktad = Dtugosc geograficzna -5° diugosci geograficznej zachodniej,
Szerokos¢ geograficzna 45° szerokosci geograficznej pétnocnej

W przypadku instalacji w innych krajach (niz Wtochy) nalezy wprowadzi¢ stop-
nie diugosci i szerokosci geograficznej danej lokalizacji. Dane te mozna znalez¢
w dowolnym atlasie lub za pomocg systemu GPS.

MAPA WLOCH - STOLICE REGIONOW
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TABELA POLOZEN GEOGRAFICZNYCH GEOWNYCH MIAST POLSKI

MIASTO Dlugos¢ geograficzna (Longitud kos¢ geograficzna (L le) Strefa czasowa
Biatystok 23 53 +1
Wroctaw 17 51 +1
Gdansk 19 54 +1
Katowice 19 50 +1
Krakow 20 50 +1
todz 19 52 +1
Lublin 23 51 +1
Poznan 17 52 +1
Szczecin 15 53 +1
Warszawa 21 52 +1




OPIS
Zegar astronomiczny stuzy do sterowania urzadzeniami elektrycznymi zgodnie z czasem wschodu
i zachodu storica w ustawionym obszarze geograficznym, bez zastosowania zewnetrznego czujnika natezenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie zasilania:
Pobdér mocy:
Typ wyjécia:

230V~ 50-60 Hz +/-10%
5.4 VA maks. (Normalne dziatanie)
przekaznik ze stykiem bezpotencjatowym

przefaczajgcym NA/COM/NC 16(2) A/250 V~

Maksymalne obcigzenie styku:

3500 W / 230V~ cosp=1

N
*Q* S —

2300 W 1000 W

—

500W 600 W

&¢ catkowita 70 uF)

Nominalne napiecie udarowe:
Przewody podtaczeniowe:
Izolacja:

Poziom ochrony:

Poziom zanieczyszczenia:

Masa:

Wartosci graniczne temperatury pracy:
Wartosci graniczne temp. sktadowania:
Norma odniesienie znaku CE:

4kV

min. 1,5 mm?..maks. 2,5 mm?
Klasa Il [0

IP 20

IP 30 (montaz na $cianie z nasadkami)
IP 40 (montaz w drzwiach rozdzielni)
Normalny

Okoto. 140 g.

0°C+50°C

-10°C+65°C

LVD EN60730-2-7

EMC EN60730-2-7

FUNKCIJE
« Zegar roczny z kalendarzem do31/12/2172.
- Dokfadno$¢ chodu: + 1 sekunda na dzier\.
- Dokfadno$¢ nastawy czasu wschodu/
zachodu storica: + 1 min.
- Przesuniecie czasu wschodu/zachodu
storica: minimum 1 min.
- Doktadnos¢ programowania: 1 min.
- Rezerwa chodu -bateria litowa (nie wymienia):
okoto 8 lat (w przypadku braku zasilania)
- Trwata pamiec programowalna (EEPROM)
« Programowalny tryb automatycznej zmiany czasu
zimowego/letniego.
« Uproszczony program dwujezyczny:
- ITALIAN/Whoski (jezyk domysiny): ustawianie
stolicy prowingji.
- ENGLISH/Angielski: ustawianie dfugosci i szeroko-
$ci geograficznej oraz strefy czasowej
- Codzienna aktualizacja danych dotyczacych czasu
wschodu/zachodu storica.
- Kanat CH1: programowane wyjscie sygnatu prze-
kaznika zegara astronomicznego
(wiaczony od zachodu do wschodu storica)
- Tymczasowe i state wymuszenie zadziatania kanatu
CH1.
« Licznik godzin pracy kanatéw: do 99999 godz
(tj.ok 11 lat) dla kazdego kanatu.




INSTALACJA

Ostrzezenie: instalacja oraz podtgczenia elektryczne muszg w catosci by¢ przeprowadzone przez wykwalifikowany personel zgodnie
z obowigzujacymi przepisami prawa.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w zakresie zastosowania produktow, ktdre muszg spetnia¢ wymagania okreslonych norm
dotyczacych ochrony $rodowiska oraz instalacji.
Uwagi dla instalatora: w przypadku montazu na powierzchni (np. montaz na $cianie), nalezy zapewni¢ odpowiednie oprzewodowa-
nie (zwtaszcza podtaczenie napiecia zasilania sieciowego) zgodnie z obowigzujgcymi normami.

. L

— 35.8 mm—|

ja ur g
Zdjac ostony zaciskdw i zainstalowac urzadzenie:
Na szynie DIN (zgodnie z DINEN50 022) na tablicach rozdzielczych;
Na $cianie zamocowac¢ dostarczony element plastikowy do $ciany (rysunek obok) i podfaczy¢ przetacznik
sterowany zegarowo poprzez specjalne ostony zaciskow;
W drzwiach rozdzielni za pomoca specjalnego zestawu dostgpnego na zamowienie.
PODLACZENIA ELEKTRYCZNE N
Nalezy upewni¢ sig, ze maksymalne obcigzenie podiaczone do styku przekaznika 230V~ o
nie przekracza wartosci podanych w specyfikacji technicznej. L
123
A Podtaczenia elektryczne nalezy wykonywac wytacznie NSINelS

po odfaczeniu napiecia zasilania sieciowego 230V~

Napiecie zasilania sieciowego 230V~:
Zacisk a = faza
Zacisk b = zero

Wyjscie CH1: wyjscie sygnatu przekaznika sterowanego zegarem
astronomicznym (wiaczony od zachodu do wschodu storica)
Zacisk 1 = styk zwierny

Zacisk 2 = styk wspolny

Zacisk 3 = styk rozwierny
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LEGENDA WYSWIETLACZA ORAZ FUNKCJE PRZYCISKOW

Wskazanie manualnego wymuszenia zadziatania kanatu 1

Kanat 1

Wskazanie stanu kanatu 1

DATA

cHia
ONIEF

(rok.miesigc.dzien)

88888888

Ustawienia menu programowania
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| Ukazanie czasu zimowego ora.

KONWENCJE GRAFICZNE

Wyswietlane w tle pole z przery-
wanymi krawedziami oznacza, ze
komunikat jest PRZEWIJANY

Wyswietlane w tle szare pole
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3 letniego: o
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gROG.’ CSTR.OIZ . L == | Otwor do przeciagniecia drutu i :‘;‘I’RE'#::Z;MM L7 ';;n*
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manualne wymuszenie zadziatania przekaznika Przycisk potwierdzania wprowadzonych Y
Przycisk zmniejszania wartoéci parametru | danych; przejscie do kolejnego menu -E-
programowania, wyswietlanie czasu
wschodu/zachodu storica
Wyswietlacz w:
”NORMALNYM TRYBIE PRACY" CHB:FF w prgypadl_(u l?raku zasilania sieciowego urza- EH[::FF
20060 10 ! dzenlevza'p'lswe zaprogramowane parametry 20060 10
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Data oraz czas, status przekaznika (ON/w’f.,OFF/wyL,\ [ RN czas oraz‘data zaczng m{gac a wyswietlacz (/=g N[N}
symbol ¥ lub % oznaczaja odpowiednio czas letni i zimowy v* WY*QSZY sie po okoto 2 minutach (tryb goto- v
(jezeli funkcja jest wiaczona). G WOSCi). CERELR
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Zegar astronomiczny dostarczany jest w stanie bezczynnosci (tryb uspienia - SLEEP-MODE) w celu unikniecia niepotrzebnemu zuzywaniu baterii.

WAZNE: wszystkie ustawienia musza zosta¢ zatwierdzone przyciskiem “OK”. W przeciwnym wypadku po uptywie
30 sekund zegar astronomiczny powréci do normalnego trybu pracy a zmiany nie zostang zapisane.

Uwaga: w celu zwigkszenia lub zmniejszenia wartosci parametru o jeden nalezy na chwile nacisngc¢ przycisk A lub ¥, w celu przewijania wartosci parametru
przycisk A lub V¥ nalezy przytrzymac.

PIERWSZE PROGRAMOWANIE (wybor jezyka oraz miejsca instalacji)

Przede wszystkim nalezy okresli¢ czy urzadzenie bedzie instalowane we Wioszech czy tez w innym kraju.
Wybor ten bedzie miat wptyw na tryb programowanlajezyka oraz danych geograficznych.

Po wiaczeniu zasilania urzadzenia, pierwsze progr urzadzenia nalezy przeprowadzi¢ poprzez nacisnigecie przycisku zerowania RESET, uzywajac do tego
cienkiego i tagodnie zakoriczonego narzedzia a nastepnie (w ciagu 3 sekund) przycisku ,MENU". Po kilku ekranach komunikatéw na wyswietlaczu pojawi sie ekran
wyboru kraju ,Select your country”.

Za pomocg przyciskdw A oraz ¥ nalezy wybra¢ Whochy lub inny kraj (dla Polski). Nastepnie nacisng¢ przycisk,OK”, aby zatwierdzi¢ wybdr i przejs¢ automatycznie
do menu parametréw astronomicznych.

« Odpowiednio do wykonanego wyboru kraju na ekranie pojawi sie¢ menu programowania dla Wtoch lub innych krajow.

CHIATLHZA
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Uwaga: komunikat “Clear” (usun) 0znacza usunie- Q
o0 ; : o
cie danych nych wezesniej
W ciagu wanych ustawien wyjscia przekaznika CH1 (jezeli
3 sekund 1 ° zostato wykorzystane) atym samym oznacza przy-

g do nowego prog

UWAGA: w celu zagwarantowania prawidlowego dziatania urzadzenia konieczne jest wprowadzenie okreslonych informacji
(PARAMETROW ASTRONOMICZNYCH/ASTRONOMIC PARAMETERS), aby urzadzenie mogto zidentyfikowa¢ obszar geogra-
ficzny ktorym zostanie zainstalowane.



USTAWIANIE PARAMETROW ASTRONOMICZNYCH DLA REGIONU WLOCH

(komunikaty wyswietlane sg w jezyku Wtoskim) - dla Polski ten punkt instrukcji nalezy pomina¢

« Jezeli w poprzednim punkcie (menu) wybrano instalacje we Wioszech, na ekranie wyswietlany bedzie komunikat “SELEZIONARE CAPOLUOGO ITALIANO/SELECT ITALIAN
PROVINCIAL CAPITAL (wybierz stolice prowincji wtoskiej). W celu wybrania wiasciwego kodu stolicy prowincji patrz TABELA GEOGRAFICZNA WEOCH — STOLICE PROWINCII.
- Nacisnac przycisk A w celu zwigkszenia wartosci parametru numeru stolicy prowingcji.
- Nacisnac przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru numeru stolicy prowingji.
(Warto$¢ parametru mozna ustawiac w zakresie od 0 do 103).
- Nacisnac¢ przycisk,,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji i przejscia do nastepnego etapu programowania

« Na ekranie wyswietlany bedzie komunikat “CORREZIONE ORARIO TRAMONTO/SUNSET TIME OFFSET” (przesuniecie czasu zachodu storica)

Z uwagi na wiasciwosci lokalizacji (wysoko$¢ nad poziomem morza, gérskie otoczenie oraz inne elementy krajobrazowe) czasy wschodu i zachodu storica
moga réznic sie od obliczonych. Niniejszy parametr pozwala na wprowadzenie korekty czasu zachodu storica w minutach.

- Nacisnac przycisk A w celu zwigkszenia wartosci parametru

- Nacisnac przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru

(Wartos¢ parametru mozna ustawiac w zakresie od +120 min do -120 min)

- Nacisnac¢ przycisk ,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji i przejscia do nastepnego etapu programowania.

« Na ekranie wyswietlany bedzie komunikat “CORREZIONE ORARIO ALBA/SUNRISE TIME OFFSET” (przesuniecie czasu wschodu storica)
Niniejszy parametr pozwala na wprowadzenie korekty czasu wschodu storica w minutach.

- Nacisnac przycisk A w celu zwigkszenia wartosci parametru

- Nacisna¢ przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru

7234561

(Wartos¢ parametru mozna ustawiac w zakresie od +120 min do -120 min) "~
- Nacisnac¢ przycisk ,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji i przejscia do nastepnego etapu programowania. PROG U
— WYSWIETLANIE/ ZEROWANIE WYJSCIA SYGNALU MECHANIZMU STEROWANIA ZEGAROWEGO PRZEKAZNIKA CH1 72349561

Wyswietlana jest liczba godzin, przez ktdre sygnat wyjsciowy przekaznika CH1 bedzie wigczony (Warto$¢ parametru mozna ustawiac
w zakresie od 0 do 99999 godzin)
Mechanizm sterowania zegarowego mozna wyzerowac naciskajac przycisk ,MENU” przez przynajmniej 3 sekundy.

- Nacisna¢ przycisk,,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informagji i przejscia “Normal operation” (normalnego trybu pracy) ﬂﬂﬂﬂﬂh
~ [}
Uwaga: mechanizm sterowanie zegarowego nie pracuje (nie nalicza czasu), jezeli urzadzenie nie jest podtaczone do zasilania. U H '
IGEEEGE

W celu dokonania kolejnych zmian, mozna w dowolnym czasie wejs¢ w menu
2z nastepujaca pr A
w trybie normalnej pracy, nacisnaé¢ “MENU" i wybra¢ (btyskajace) stowo ASTRO za pomoca przycisku V¥ lub A. Nastepnie nacisngé przycisk “OK".

iap : icznych (ASTRONOMICAL PARAMETERS SETTING) postepujac
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USTAWIANIE PARAMETROW ASTRONOMICZNYCH DO INSTALACJI W INNYM (NIZ WEOCHY) KRAJU

- dla Polski (komunikaty wyswietlane sg na ekranie w jezyku angielskim)

« Ustawianie parametréw astronomicznych do instalacji w innym (niz Wiochy) kraju polega na wprowadzeniu dtugosci i szerokosci geograficznej lokalizacji instalacji urzadzenia.
Dane te mozna znalez¢ w dowolnym atlasie lub za pomocg systemu GPS lub mapy podanej w niniejszej instrukcji lub tabeli potozen gtéwnych miast Polski str. 5

Uwaga: mapa dotyczy wytgcznie Europy. Jednakze, mozliwe jest zaprogramowanie dowolnej lokalizacji na $wiecie.

« Jezeli wybrano Inny Kraj “OTHER COUNTRY” w menu miejsca instalacji/jezyka “place of installation/language”, na ekranie wy$wietlany bedzie komunikat “LATITY-
DE NORTH = PLUS SIGN” (szerokos¢ geograficzna pétnocna = znak plus)

(Aby wybrac wartosci, ktére maja by¢ ustawione, patrz mapa ,Dtugosé/Szerokos¢ Geograficzna”) L Ht 1= l'_l’dE
- Nacisnac przycisk A w celu zwigkszenia wartosci parametru PROG L‘ 50

- Nacisna¢ przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru
(Wartos¢ parametru mozna ustawia¢ w zakresie od - 60° do + 64°), np. dla Warszawy nalezy ustawic¢ +52°

Uwaga: stopni Sci geograficznej dla kierunku péinocnego poprzedza znak plus (obowiazuje dla catej Polski).
- Nacisna¢ przycisk,,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji i przejscia do nastepnego etapu programowania.

17239567

« Na ekranie wyswietlany bedzie komunikat “LONGITUDE EAST = PLUS SIGN” (dtugos¢ geograficzna wschodnia = znak plus)
- Nacisna¢ przycisk A w celu zwigkszenia wartosci parametru

- Nacisnac¢ przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru h 80
(Wartos¢ parametru mozna ustawia¢ w zakresie +180°) Uwaga: stopnie szerokosci geograficznej dla kierunku wschodniego poprzedza PROG U

znak plus (obowigzuje dla catej Polski)

Np. dla Warszawy nalezy wprowadzi¢ +21° TZ2349567

- Nacisna¢ przycisk,,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informagji i przejscia do nastepnego etapu programowania.

« Na ekranie wyswietlany bedzie komunikat “TIME ZONE EAST = PLUS SIGN” (strefa czasowa wschodnia = znak plus)

Parametr ten oznacza liczbe godzin réznicy wzgledem czasu Greenwich.

Wartos¢, ktdrg nalezy wpisa¢ w tym polu nalezy wybra¢ zgodnie z wybrang wczesniej diugoscia i szerokoscig geograficzna.
Jezeli zachodzi koniecznos$¢ warto$c parametru mozna zmieni¢ w nastepujacy sposéb:

- Nacisnac przycisk A w celu zwiekszenia wartosci parametru

- Nacisnac przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru

(Wartos¢ parametru mozna ustawiac w zakresie +14 h w skokach co 30 minut) 7239567
Uwaga: znak plus oznacza diugos¢ geograficzng wschodnia (dla catej Polski jest to +1)

- Nacisnac¢ przycisk,,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji i przejécia do nastepnego etapu programowania.

Informacje na temat iania innych p 6w (korekta czasu wschodu/zachodu storica, dzi i i wyjscia syg ini czas wiaczenia wyj-
$cia sygnatu sterowania (ON), wyswietlanie/zerowanie kanatu CH1), patrz instrukcje obstugi menu iania p 6 icznych (ASTRONOMICAL PARAMETERS
SETTING)

W celu dokonania kolejnych zmian, mozna w dowolnym czasie wejs¢ w menu iania p J i h (ASTRONOMICAL PARAMETERS SETTING) postepujac

zgodnie z nastepujaca procedura:
w trybie normalnej pracy, nacisna¢ “MENU" i wybra¢ (blyskajace) stowo ASTRO za pomoca przycisku ¥ lub V. Nastepnie nacisna¢ przycisk “OK".



USTAWIANIE AKTUALNEGO CZASU | DATY (CURRENT TIME /DATE)

Uwaga: po kazdym zerowaniu (resetowaniu) urzadzenia konieczne jest ponowne ustawienie aktualnego czasu oraz daty.

Nacisna¢ przycisk,,MENU” aby na ekranie pojawito sie (migajace) stowo, TIME” (czas) i zatwierdzi¢ naciskajac,OK”. Wigczone zostanie menu synchronizacji
sekund.

Sekundy (w polu miesiaca) oraz symbol % zaczynaja btyskac i znika dzien tygodnia.

- Nacisnac¢ przycisk A w celu zsynchronizowania do kolejnej minuty

- Nacisngc¢ przycisk ¥ w celu zsynchronizowania do biezacej minuty

« Po nacisnieciu przycisku,OK” procedura synchronizacji sekund jest zakoriczona i urzadzenie przetacza sie do menu ustawiania minut (znikaja sekundy i pojawiaja
sie btyskajace wartosci YYYY.MM.DD (RRR.MM.DD) oraz minut.

- Nacisngc¢ przycisk A w celu zwiekszenia wartosci parametru minut

- Nacisna¢ przycisk ¥ w celu zmniejszenia wartosci parametru minut

« Po nacisnieciu przycisku,OK” procedura ustawiania minut jest zakoriczona i urzadzenie przetgcza sie do menu ustawiania godzin.

« Postepowac analogicznie w celu ustawienia godzin, roku, miesigca i dnia.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien nalezy nacisna¢, MENU” w celu powrécenia do normalnego trybu pracy z automatyczna aktualizacjg dnia tygodnia oraz
symbolem ( %% lub 3k ) oznaczajacym czas letni lub zimowy i symbolem statusu przekaznika. Urzadzenie takze powrdci do normalnego trybu pracy, jezeli przez
30 sekund nie zostanie nacisniety jakikolwiek przycisk.

CHi
oFF
AACH M
EUUS‘” ;l"".; W ten sam sposéb
18 ;é.lu aktualizowac date i godzine.
v

TRYB PRACY KANALU ZEGARA

Niniejsze urzadzenie (zegar astronomiczny) wyposazone jest w wyjscie przekaznikowe bedace stykiem zwierno/rozwiernym CH1.
-Wyjscie CH1: sterowanie zegarem astronomicznym zgodnie z zadanymi ustawieniami: styk 1-2 zwarty od zachodu do wschodu storica.

Uwaga: program uruchamiany jest o zachodzie storica w wybranym dniu i koriczy
o wschodzie storica nastepnego dnia. Wyjscie CH1 jest od wschodu do zachodu storica | |

ustawione na WYL. (OFF) - zwarty styk 2-3. wr—
Uwaga: w ponizszej tabeli szare pole oznacza, ze wyjscie jest WLACZONE (ON) Zachéd stonca Wschéd storica
(; knigty obwod pomiedzy zaciskami 1 oraz 2).
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PROGRAMOWANIE ZMIANY CZASU ZIMOWEGO | LETNIEGO

Stuzy do wiaczenia i wytaczenia funkcji automatycznej
zmiany pomiedzy czasem letnim i ziimowym.
Definiuje takze metode zmiany czasu.

+ W przypadku wyboru instalacji we Wioszech, zmiana czasu
jest uruchomiona domyslnie (dla Polski réwniez):

We Wioszech
i Polsce

W Wielkiej Brytanii

W Ameryce
Pétnocnej

Zimowy
na letni

Ostatnia niedziela
w marcu

Ostatnia niedziela
w marcu

Pierwsza niedziela
w kwietniu

Letni
na zimowy

Ostatnia niedziela
w pazdzierniku

Czwarta niedziela
w pazdzierniku

Ostatnia niedziela
w pazdzierniku

W normalnym trybie pracy nacisna¢ przycisk,MENU” aby na ekranie pojawito sie
(migajace) stowo , TIME” (czas), nastepnie nacisnac przycisk,,OK”. przez 3 sekundy, az
pojawi sie przesuwajacy sie komunikat ,TIME CHANGE” (zmiana czasu) i wy$wietlone

beda symbole G+ oraz 3 .

Za pomoca przyciskow A oraz ¥ wybra¢ ON (Wt) lub OFF (Wyt.).

Nacisna¢ przycisk,OK” w celu zatwierdzenia wprowadzonych informacji

i przejscia do nastepnego etapu programowania

«Jezeli poprzedni parametr ustawio- LASE 10

no na ON (Wt), wyswietlone zosta- PROG 3383

na tryby zmiany czasu. '¢I¢
BN

« Jezeli poprzedni parametr ustawio- ey i i ﬁ"”’

no na OFF (automatyczna zmiana ==

czasu wyfaczona), programowanie
zostaje zakoriczone a urzadzenie
powraca do normalnego trybu pra-
cy.

Weiskac przez
3sekundy




ZMIAN CZASU ZIMOWEGO/LETNIEGO

W celu zmodyfikowania zmiany czasu nalezy nacisnac przycisk, MENU". {ASED3

Do wyboru dostepne sg nastepujace opcje : ,-,E,_,-,,-,
1) okreslonego dnia miesiaca (kazdego roku) PROG LWL LI
2) tego samego dnia ostatniego tygodnia okreslonego miesigca *}y

3) tego samego dnia 1-go, 2-go, 3-go lub 4-go tygodnia okreslonego miesigca. s A

- Po ustawieniu trybu zmiany czasu zimowego, pojawia sig symbol # .
Podczas ustawiania zmiany czasu letniego, pojawia sie symbokes .
« Za pomoca przyciskow A oraz ¥ wybrac tryb zmiany czasu
(LAST, 1st, 2nd, 3rd, 4th, DATE - OSTATNIA, 1-sza, 2-ga, 3-cia, 4-ta [niedziela], DATA):

— Na ekranie wyswietlane jest:

e et o - o LASED3 T
LAST Jezeli zmiana czasu nastepuje okreslonego dnia ostatniego tygodnia danego miesigca L o nU i
st Jezeli zmiana czasu nastepuje okreslonego dnia pierwszego tygodnia danego miesigca PROG GEGG PROG UE:UU
2nd Jezeli zmiana czasu nastepuje okre$lonego dnia drugiego tygodnia danego miesigca %v ‘l&'
3rd Jezeli zmiana czasu nastepuje okreslonego dnia trzeciego tygodnia danego miesiaca R R
4th Jezeli zmiana czasu nastepuje okreslonego dnia czwartego tygodnia danego miesiaca v A X O | R ﬁ i ﬁ b
DATE Jezeli zmiana czasu nastepuje w dokfadnie okreslonym datg dniu (miesiac i dzier) —

Nacisna¢ przycisk OK w celu zatwierdzenia wyboru.

— W przypadku trybow LAST, 1st, 2nd, 3rd oraz 4th, nalezy ustawi¢ miesiac, dzien, godzine oraz minuty (podczas wprowadzania zmian, modyfikowany parametr
btyska we wtasciwym polu), dokona¢ wyboru za pomoca przyciskow A oraz V¥ izatwierdzi¢ przyciskiem ,0K”.

- W przypadku trybu DATE, nalezy ustawi¢ miesiagc, numer dnia, godzine oraz minuty (podczas wprowadzania zmian, modyfikowany parametr btyska we wiasci-
wym polu), dokonac¢ wyboru za pomocg przyciskow A oraz V¥ izatwierdzi¢ przyciskiem ,0K".
Nacisnac¢ ,OK” aby przejs¢ do ustawiania czasu zimowego.

Przyktad programu przefaczania Przyktad programu przefaczania
' n na czas letni w ostatnig niedziele ' " na czas zimowy w ostatnia niedziele
L HS"E'U Bnn marca o godzinie 02:00. L F’S‘t' "':_"_' pazdziernika o godzinie 03:00
PROG LICLILS PROG LI ZILILY
0 B
v
1234561 123456717
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INNE TRYBY PRACY
RECZNE WYMUSZANIE ZADZIALANIA WYJSCIA SYGNALU CH1

Z normalnego trybu pracy, mozliwe jest wiaczanie/wytaczanie reczne kanatu CH1.

« Istnieje mozliwos¢ recznego wymuszenia tymczasowego wigczenia kanatu poprzez krétkie wcisniecie przyci-
sku A.Wymuszenie zadziatania wyjscia jest tymczasowe i pozostaje aktywne az do nastepnej zaprogramowa-
nej operacji (prawidtowy status jest takze przywracany po nastepnej pétnocy lub nastepnej zmianie parame-
tréw programowania).

« Tymczasowe wymuszenie ukazywane jest na ekranie przez komunikat CH1, wtasciwy symbol odpowiadajacy
aktualnemu statusowi przekaznika (ON lub OFF) oraz migajacy symbol

« Z trybu tymczasowego manualnego wymuszenia mozna wyjs¢ w dowolnym momencie naciskajac A.

« Zadziatanie wyjscia sygnatu moze zosta¢ wymuszone na state jezeli przycisk A zostanie przytrzymany przez
okoto 3 sekundy.

«W tym przypadku ustawiony program nie ma wptywu na dziatanie kanatu CH1.

- State wymuszenie ukazywane jest na ekranie przez komunikat CH1, wtasciwy symbol odpowiadajacy aktualne-
mu statusowi przekaznika (ON. lub OFF) oraz wyswietlony stale symbol W\,

« Status Wk/Wyt. (ON/OFF) przekaznika mozna zmienic¢ naciskajac przycisk A.

« Z trybu statego wymuszenia zadziatania kanatu mozna wyjs¢ naciskajac przycisk A przez okoto 3 sekundy.

WYSWIETLANIE CZASU WSCHODU (SUNRISE) | ZACHODU (SUNSET) SLONCA

« Czasy wschodu i zachodu storica dla aktualnej daty moga by¢ wyswietlane naprzemiennie poprzez nacisniecie ,0K”.
« Komunikat pojawia sie na ekranie przez okoto 2 sekundy, nastepnie urzadzenie do pracy w trybie normalnym.

Uwaga: wys y czas lednia korekte czasu wschodu i zachodu stonca.
CH H
oFF oFF
0068 01 SURSEE 20060 10! SUnr /SE
130000 . 1209070 7170
le QAN '5' 35 'E‘UU "S "‘
*
A\ v
ICERELN RENELN ICENE G
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E.g.: temporary
manual forcing

E.g.: Permanent
manual forcing

CH! CHIW
OFF o
20060 10 ¢ 060 10 1
132,000 12,070
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CERELN NI
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Weiskac przez 3 sekundy

UWAGA: (zasy wschodu oraz zachodu storica s obliczane dla po-
fozenia storica 0.833° ponizej linii horyzontu, w celu skompenso-
wania zjawiska refrakeji ziemskiej. Zgodnos z czasem whasciwego
wschodu oraz zachodu storica w okreslonej lokalizacji zalezy takze
od takich parametrow jak:

- wahania atmosferyczne,

- wysoko$¢ nad poziomem morza oraz taricuchy gérskie wystepu-
jace w danej lokalizacji moze oznacza¢ koniecznosc przeprowadze-
nia dla obliczonych wartosci:

- korekty czasu zachodu storica

- korekty czasu wschodu storica



INNE TRYBY AKTYWACJI PRZELACZNIKA ZEGAROWEGO

Zegar astronomiczny dostarczany jest w stanie bezczynnosci (tryb uspienia - SLEEP-MODE).

A - Aktywacja bez podtaczenia do zasilania sieciowego: nacisna¢ przycisk zerowania RESET za pomocg cienkiego i tempo zakoriczonego narzedzia. Po krotkim te-
scie kontrolek, na ekranie zacznie migac czas 12:00, co oznacza brak napiecia zasilania sieciowego. Po okoto 2 minutach od ostatniego wcisniecia ktéregokolwiek
przycisku, urzadzenie przejdzie w stan oczekiwania/gotowosci.

B - Aktywacja z podfaczeniem do zasilania sieciowego: wigczy¢ zasilanie urzadzenia i nacisna¢ przycisk RESET. Po krotkim tescie kontrolek, na ekranie pojawi sie
czas 12:00 (bez migania), co oznacza podtaczenie do napiecia zasilania sieciowego.

RESET

- procedura zerowania (resetowania) opisana powyzej nie powoduje usuniecia ustawionych fabrycznie lub wczesniej wprowadzonych danych: danych astrono-
micznych, ustawien zmiany czasu letniego/zimowego, licznika czasu pracy przekaznika.

- nacisniecie przycisku “MENU” w stanie A lub B, spowoduje przejécie urzadzenia w tryb normalnej pracy.

OSTRZEZENIE: W celu przeprowadzenia prawidtowego programowania urzadzenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w punkcie: PIERWSZE PROGRA-

MOWANIE (wybdr jezyka oraz miejsca instalacji) na stronie 28.

WLACZANIE IWYLACZANIE PRZELACZNIKA ZEGAROWEGO

Tryb ten wykorzystywany jest w przypadkach, kiedy przewiduje sie, Ze urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtugi czas.

« Po nacisnieciu RESET a nastepnie OK na ekranie pojawi sie komunikat AST OFF (wyfaczanie przefacz-  + W celu ponownego wiaczenia urzadzenia nalezy nacisnac RESET, nastepnie po krotkim tescie lampek
nika o zegarem icznym), po czym urzadzenie wytacza sie catkowicie dezaktywujac  kontrolek na ekranie pojawi sie czas 12:00. Aby wejs¢ w normalny tryb pracy nalezy nacisna¢ przycisk
MENU i ustawic aktualny czas oraz date.

przekaznik.
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Weiskac przez 3
sekundy 1 °
Uwaga: procedura zer ia (r ia) opi powyzej nie p duj iecia ionych fabrycznie lub wczesniej wprowadzonych danych:
danych astronomicznych, ustawien wyjscia CH1, ieh zmi czasu | /zi go, licznika czasu pracy przekaznika.



